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Įsakymas dėl produktų, skirtų naudoti statybos darbams,
aplinkosauginio deklaravimo ir produktų, naudojamų pastatų
aplinkosauginiam veiksmingumui apskaičiuoti, aplinkosauginio
deklaravimo
Gauti duomenys : 28/04/2021
Status quo pabaiga : 29/07/2021 (closed)

Message

Pranešimas 002

Komisijos pranešimas - TRIS/(2021) 01587
Direktyva (ES) 2015/1535
Pranešimo vertimas 001
Pranešimas: 2021/0257/F

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202101587.LT)
1. MSG 002 IND 2021 0257 F LT 28-04-2021 F NOTIF

2. F

3A. Direction générale des entreprises
SQUALPI
Bât. Sieyès -Teledoc 151
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de la transition écologique
Direction générale de l'aménagement, du logement et de la nature
Direction de l'habitat, de l'urbanisme et des paysages
Sous-direction de la qualité de la construction
Bureau de la performance environnementale du bâtiment et de l'animation territoriale

4. 2021/0257/F - B00

5. Įsakymas dėl produktų, skirtų naudoti statybos darbams, aplinkosauginio deklaravimo ir produktų, naudojamų pastatų
aplinkosauginiam veiksmingumui apskaičiuoti, aplinkosauginio deklaravimo

6. – „Statybos produktai“;
– „Apdailos produktai“;
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– „Elektros, elektroninė ir aplinkos inžinerijos įranga“.

7. -

8. Įsakyme dėl produktų, skirtų naudoti statybos darbams, aplinkosauginio deklaravimo ir produktų, naudojamų pastatų
aplinkosauginiam veiksmingumui apskaičiuoti, aplinkosauginio deklaravimo visų pirma nurodoma:
– aplinkosauginių deklaracijų turinys ir jų turinio pakeitimai;
– aplinkosauginių deklaracijų vertinimo ir skaičiavimo metodai;
– pranešėjų prievolė pateikti aplinkosauginę deklaraciją;
– galimybė pateikti kolektyvinę deklaraciją dėl statybos ar apdailos produktų ar panašios įrangos ir sąlygos, kurių turi būti
laikomasi;
– galimybė pateikti individualiai pritaikytą deklaraciją ir sąlygos, kurių turi būti laikomasi.

Šiuo įsakymu pakeičiamos dabartinės dviejų 2013 m. ir 2015 m. paskelbtų įsakymų nuostatos. Šios nuostatos nurodytos
naujajame įsakyme.

9. 2015 m. pasirašydama Paryžiaus susitarimą Prancūzija prisiėmė svarbų įsipareigojimą kovoti su klimato kaita. Šis
užmojis dar kartą patvirtintas Energetikos ir klimato įstatyme, kuriame numatoma 2050 m. pasiekti anglies dioksido
poveikio neutralumą; naujų pastatų energinio naudingumo ir aplinkosauginio veiksmingumo gerinimas yra svarbus
svertas siekiant šio tikslo.

Dėl jų suvartojamos energijos ir statybos būdo pastatai lemia didelę dalį Prancūzijoje išmetamo šiltnamio efektą
sukeliančių dujų kiekio.
2020 m. aplinkos apsaugos reglamentais (RE2020) bus paspartintas šio sektoriaus priklausomybės nuo iškastinio kuro
mažinimas, imantis veiksmų statybos etape, kuris, statant naują, veiksmingą pastatą, lemia 60–90 proc. viso išmetamo
anglies dioksido kiekio.

Remiantis RE2020, atliekant naujų pastatų aplinkosauginio veiksmingumo vertinimą reikalaujama naudoti
aplinkosaugines deklaracijas (kurias parengė gamintojai) gyvavimo ciklo analizei atlikti, šiuo tikslu taip pat analizuojami
numatytieji aplinkos duomenys ir valstybės teikiamų paslaugų aplinkos duomenys. Numatytieji aplinkos duomenys – tai
duomenys, naudojami, kai nėra statybos ar apdailos produkto arba pasirinktos įrangos aplinkosauginės deklaracijos,
siekiant pagerinti gyvavimo ciklo analizės išsamumą.

ELAN įstatymo dėl būsto, planavimo ir skaitmeninių technologijų plėtros (kodifikuota Statybos ir būsto kodekso L. 111-9-2
straipsnyje) 178 straipsnyje nustatyta, kad Valstybės tarybos dekrete apibrėžiama:
1) statybos produktų ir įrangos atveju – kaip apskaičiuoti ir įforminti informaciją, būtiną naujų pastatų poveikio aplinkai
vertinimui atlikti, taikant gyvavimo ciklo metodą;
2) įpareigojimai viešai skelbti tokią informaciją;
3) su kompetencija susiję įpareigojimai ir šią informaciją tikrinančių asmenų nepriklausomumo ir nešališkumo
užtikrinimas.

Šio įsakymo tikslas – išversti dalį Valstybės tarybos dekreto reikalavimų, susijusių su aplinkosauginių deklaracijų turiniu,
vertinimo ir skaičiavimo bei taikymo metodais. Šio dekreto reikalavimai Valstybės taryboje bus įtraukti į du įsakymus.
Antrajame įsakyme numatomos papildomos nuostatos.

10. Informaciniai tekstai: Statybos ir būsto kodeksas, ypač jo L. 111-9 ir L. 111-9-2 straipsniai (iš ELAN įstatymo dėl būsto,
planavimo ir skaitmeninių technologijų plėtros 178 skirsnio)

Vartotojų kodeksas, ypač jo L. 412-1 ir R. 412-49–R. 412-57 straipsniai

11. Ne
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12. -

13. Ne

14. Ne

15. -

16. Techninių prekybos kliūčių aspektas

Taip

Sanitarinių ir fitosanitarinių priemonių aspektas

Ne – projektas nėra sanitarinė ar fitosanitarinė priemonė.

**********
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